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 أولا – مقدمة 
ــــر عمـــلا بـــالفقرة ١٥ مـــن بيـــان  يقــدم هــذا التقري - ١
ــــــد الخاصـــــة  الاختصاصــــات والمبــــادئ التوجيهيــــة والقواع
بــالصندوق الاســتئماني الــذي أنشــأه الأمــين العــام لمســـاعدة 
الدول على تسوية المنازعات عن طريق محكمة العـدل الدوليـة 
(�بيان الاختصاصات�). وهذا التقريـر لاحـق لتقريـر الأمـين 
العام (A/47/444) المقدم إلى الجمعية العامة في دورا السـابعة 
والأربعين في إطار بند جدول الأعمال المعنون �تقرير محكمة 

العدل الدولية�. 
 

 ثانيا - الولاية 
أنشــــــأ الأمــــــين العــــــام الصنــــــدوق الاســــــــتئماني  - ٢
(�الصنـدوق�) في عـام ١٩٨٩ طبقـا للنظـام المـالي والقواعـــد 
المالية للأمم المتحـدة وبعـد التشـاور مـع رئيـس محكمـة العـدل 
ــــد إنشـــاء  الدوليــة. ووفقــا لبيــان الاختصاصــات الصــادر عن
الصنــــدوق، تقــــدم المســــاعدة الماليــــة إلى الــــدول، لتغطيـــــة 
المصروفـات المتكبـدة بشـأن مـــا يلــي: (أ) عــرض نــزاع علــى 
ـــذ  محكمـة العـدل الدوليـة بموجـب اتفـاق خـاص، أو (ب) تنفي
حكم صادر عن المحكمة نتيجة لاتفاق خاص من هذا القبيل. 

 
 ثالثا - المستفيدون 

الصنــدوق مفتــوح أمــام جميــع الــدول الأطــــراف في  - ٣
النظـام الأساسـي لمحكمـة العـــدل الدوليــة، وأمــام الــدول غــير 
الأطـراف المسـتوفية للشـروط المنصـوص عليـها في قـرار مجلــس 
ــــــؤرخ ١٥ تشـــــرين الأول/أكتوبـــــر  الأمــــن ٩ (١٩٤٦) الم

 .١٩٤٦
وقـــد ذُكـــر في التقريـــر الســـــابق للأمــــين العــــام أن  - ٤
الصنـدوق تلقـى في آذار/مـارس وأيلـــول/ســبتمبر ١٩٩١ أول 
طلبـين للمسـاعدة الماليـة مـن اثنـين مـن البلـدان الناميـــة. وبنــاء 

ـــاتين الحــالتين  علـى توصيـة فريقـي الخـبراء اللذيـن شـكلا في ه
وفقا لبيان اختصاصات الصندوق، قدم الأمين العـام مسـاعدة 
ـــة المصروفــات الــتي  ماليـة محـدودة إلى الدولتـين المعنيتـين لتغطي

تكبداها في سياق عرض قضيتيهما على المحكمة. 
ــــدوق  وخــلال الفــترة قيــد الاســتعراض، تلقــى الصن - ٥
طلبــــين جديديــــن مقدمــــــين مـــــن بلديـــــن نـــــاميين في ١٣ 
أيلول/سبتمبر ١٩٩٦ و ٣ كانون الثـاني/ينـاير ١٩٩٧، علـى 
التـوالي. وكـان طلـب المسـاعدة الماليـة في كلتـا الحـالتين يتعلــق 
بقيام البلدين الطالبين للمساعدة بعرض نزاع على الحدود مع 

دولة مجاورة على محكمة العدل الدولية. 
وبناء على توصية من فريق الخبراء المنشأ وفقا للفقـرة  - ٦
٩ مـن بيـان الاختصاصـات، قـدم الأمـين العـام مسـاعدة ماليــة 
إلى البلديـن الطـالبين في آذار/مـارس ١٩٩٧. وفي حالـــة البلــد 
الأول، كـــان الغـــرض مـــن المســـاعدة هـــو تغطيـــة الرســــوم 
والمصروفــات النثريــة للمحــامين والمستشــارين العلميــــين، إلى 
جانـــب التكاليــــف المتكبــدة فيمــــا يلـــي: (أ) طبـــع الوثـــائق 
والخرائـــط واستنســـاخها، و (ب) شـــراء الصـــور الســـــاتلية، 
و (ج) ترســيم الحــدود طبقــا للحكــم المتوقــع مســتقبلا مـــن 
المحكمة. وفي حالة البلد الثاني، كان الغرض من المسـاعدة هـو 
تغطيـــة رســـوم الوكـــلاء والمحـــامين والمدافعـــــين والخــــبراء أو 
مصروفات الشهود، إلى جانب التكاليف المتكبـدة فيمـا يلـي: 
ــــة وطبعـــها، و (ب) كتابـــة  (أ) إعــداد الوثــائق والمــواد التقني

المرافعات، و (ج) تنفيذ حكم المحكمة. 
وفي كلتا الحالتين السالفتي الذكر، وافــق الأمـين العـام  - ٧
علــى أن يقــدم الصنــدوق مســاعدة ماليــة محــدودة فقـــط إلى 
ـــن الضــروري،  البلديـن الطـالبين، لأن فريـق الخـبراء رأى أن م
نظـرا إلى محدوديـة الأصـول الخاصـة بـالصندوق، الحفـاظ علــى 
التــوازن بــين ضــرورة التشــــجيع علـــى اللجـــوء إلى المحكمـــة 
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والحاجـة إلى وجـود قـدرة مسـتمرة علـــى اســتيعاب الطلبــات 
المقبلة إذا ما ورد شيء منها في وقت مبكر.  

رابعا - التبرعات 
يمكـــن تقـــــديم التبرعــــات للصنــــدوق مــــن الــــدول  - ٨
والمنظمـــــات الحكوميـــــة الدوليـــــة والمؤسســـــــات الوطنيــــــة 

والمنظمات غير الحكومية، وكذلك مـن الأشـخاص الطبيعيـين 
والقانونيين. 

ـــد الاســتعراض، قدمــت ١٨ دولــة  وخـلال الفـترة قي - ٩
تبرعات للصندوق، على النحو المبين أدناه:   

  
٢٠٠٠ ١٩٩٩ ١٩٩٨ ١٩٩٧ ١٩٩٦ ١٩٩٥ ١٩٩٤ ١٩٩٣ ١٩٩٢ الدولة 

    ٤١٥,٥٦ ١٥ ٦١٧,٣١ ١٥  ٧١٤,٥٠ ١٦ ١٩٦,٤٣ ١٩ اسبانيا 
         ألمانيا 

إيران (جمهورية 
       ٠٠٠,٠٠ ٢٠  – الإسلامية) 

    ٦٨٣,٥٧ ٣   ٦٨٥,٠٠ ٣  دومينكا 
        ٠٠٠,٠٠ ١ سري لانكا  

        ٠٠٠,٠٠ ٥ سنغافورة 
      ٣٦٨,٩١ ٥٣  ٠٨٤,٦٣ ٦٩ السويد 
     ٢٢٤,٤٩ ٦١ ٠٩٧,٣٤ ٥٣ ٢٨٢,٠٥ ٥١ ٦٠٣,٧٧ ٥٦ فرنسا 

فترويلا 
   

 ٤٤٤,٨٥
 

 ٨٧١,٣٣
 ٥١٢,٠٧   

٤٨٠,٧٩ ١٦ ٢٣٢,٤٣ ٢٠ ٦٣٢,٢٧ ٢٢ ١١٣,١٨ ٢٢ ١٩٦,٨٤ ٢٥ ٩٥٣,٥٥ ٢٦ ٩٣٦,٧٤ ٢٠ ٩٧٩,٦٨ ١٩ ١١٩,٠٠ ٢٢ فنلندا 
        ٠٠٠,٠٠ ٢ قبرص 

٩٢٥,٧٤ ٢ ٩٥٩,٤٢ ٢ لكسمبرغ 
 ٧٨٥,٧١ ٢

 ٦٥٣,٤٥ ٢ ٧٩٩,٣٦ ٢ ١٦٣,٥٦ ٣ ٥٥٣,٣٤ ٣ ١٣٨,٤٩ ٣
  

        ٧٨٤,٤٧ ٣ المغرب 
١٨٤,٧٩ ٠٠٠,٠٠ ٥ ٠٠٠,٠٠ ٥ ٠٠٠,٠٠ ٥ ٠٠٠,٠٠ ٥ ٠٠٠,٠٠ ٥ ٠٠٠,٠٠ ٥ المكسيك 

 ٨١٥,٢١ ٣
 ٠٠٠,٠٠ ٥ ٠٠٠,٠٠ ٥

٥٣٥,٠٠ ٧ المملكة المتحدة 
 

 ٠٠٠,٠٠ ٢٠
   

 ٠٠٠,٠٠ ٢٥
 

 ٠٠٠,٠٠ ٣٢
 ١٢١,٦٥ ١

     ٤٠٠,٠٠ ١٣ ٤٠٠,٠٠ ١٣ ٠٠٠,٠٠ ١٠ ٠٠٠,٠٠ ١٠ النمسا 
        ٠٠٠,٠٠ ٢ هنغاريا 
٠٠٠,٠٠ ٢٤ ٠٠٠,٠٠ ٢٤ ٠٠٠,٠٠ ٢٤ ٠٠٠,٠٠ ٢٥ ٠٠٠,٠٠ ٢٥ ٠٠٠,٠٠ ٢٥ ٠٠٠,٠٠ ٢٥ ٠٠٠,٠٠ ٢٥  اليابان 

          



401-57479

A/56/456

وفي ٣٠ حزيـران/يونيـه ٢٠٠١، بلـغ الرصيـد الكلـــي  - ١٠
للصنــــدوق ٧٣٤ ٦٠٢ ١ دولارا مــــن دولارات الولايـــــات 
المتحدة. ولا يشمل هـذا المبلـغ المسـاعدات الماليـة الـتي دفعـت 

بالفعل. 
 

 خامسا – تقييم الاحتياجات 
يعــترف ميثــاق الأمــــم المتحـــدة بتســـوية المنازعـــات  - ١١
الدوليـة �بالوسـائل السـلمية، ووفقـا لمبـادئ العـــدل والقــانون 
الــدولي� بوصفــها غرضــا مــن الأغــــراض الأساســـية للأمـــم 
المتحــدة وأداة جوهريــة لصــــون الســـلام والأمـــن الدوليـــين. 
ومحكمـــة العـــدل الدوليـــة هـــي الجـــهاز القضـــائي الرئيســــي 
للمنظمة. وقد أنشئ الصندوق، كما ذكر أعلاه، لكـي ييسـر 
على الأطراف في أي نزاع أن تقرر التماس التسـوية القضائيـة 
للخلاف القائم فيمـا بينـها عـن طريـق المحكمـة. وعلـى الرغـم 
من النداءات العديدة الصادرة عن الأمين العـام، ظلـت مـوارد 
الصنـدوق محـدودة القـدر منـذ إنشـــائه. ونتيجــة لذلــك، نــدر 
اللجوء إلى الصندوق من جانب الدول الـتي تفتقـر إلى المـوارد 
المالية اللازمة لعرض قضاياها علـى المحكمـة. ولـذا يرجـى مـن 
الدول بشدة أن تقدم تبرعاـا إلى الصنـدوق، لا بقـدر سـخي 

فحسب، بل على أساس منتظم أيضا.  
 

 سادسا – كيفية التبرع 
يمكـن تقـديم التبرعـات إلى الصنـدوق بحوالـة مصرفيـــة  - ١٢

إلى الحساب التالي:  
 485-001969 رقم الحساب:

 United Nations General Trust اسم الحساب:
 Fund Account

 Chase Manhattan Bank اسم المصرف:
 

 United Nations Branch الموقع:
 New York, NY 10017  

 021-000-021 :ABA Number

 CHASUS33 :SWIFT Code
 

ويمكن تقديم التبرعات أيضـا بـإصدار شـيك لحسـاب  - ١٣
الأمم المتحدة. ويرسل الشيك إلى العنوان التالي:  

 
 Cashie’s Office

 United Nations 
 New York, NY 10017, USA

 “the ICJ Trust ويشار على الشيك إلى أنه مخصص لـ
 .Fund”, account code TJA

 
ـــــة، يرجــــى  وللحصـــول علـــى أي معلومـــات إضافي - ١٤
الاتصال بمكتب المستشار القانوني، مكتب الشؤون القانونية. 

 +1 212 963 5350 رقم الهاتف:
 +1 212 963 6430 رقم الفاكس:

 


